
DOLCI DESSERTS
Castagne e cassis

PRIMI FIRST COURSES
Tortelli di carne in brodo

ANTIPASTI APPETIZERS
Crostini con fegatini, cipolla rossa e gel di lamponi

 
Tagliatelle di seppia, melograno e broccolo romanesco

 
Rombo grigliato, crema di zucca arrosto e fondo di pesce

In alternative you may also choose from our a la carte menu

SECONDI MAIN COURSES
Cappone ripieno con castagne e salsiccia, cavolfiore e patate

Meat tortelli in broth
30
 

Calamarata con ragù di polpo
Calamarata with octopus ragout

32

Capon stuffed with chestnuts and sausage,
cauliflower and potatoes

36

Crostini with liver, red onion and raspberry gel
22

Grilled turbot, roasted pumpkin cream and fish soup
38

Chestnuts and cassis
15
 

Panettone e crema allo zabaione
Panettone and zabaglione cream

14
 

I piatti delle feste si aggiungono alle proposte à la carte

Cuttlefish tagliatelle, pomegranate and Romanesco broccoli
26 


